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Abo Slott.

Hvita skepnad ifrén fordom, flydda tiders fallna borg,
Der du blickar dfver fjiirden, allvarsam och full af sorg,
Monumentet uppd grafven, inom hvilken sekler gétt

Till att luta trotta hufvun, — men der ingen ro de fatt!

Vid din strand, den fordom stolta, stilla klagar vikens véig,
Och sii sillsamt klingar singens djupa rost ufi min hig;
Ifrén nattens tusen stjernor blickar ner en evighet

Uppd menskotankars svaghet, menskoverks forging-

_ lighet.

Hir din grafsing sjunger biljan, nattomskymd vid
grustéickt strand,

Och dodsfacklan lik gir manen upp vid dunkla sko-
gars rand;

Brusten #r din skild och krossad, vapenlis och svag
du star,

Och det enda, som dig egnas, ir en minnets vemodstdr.
1
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Och énda hvem ilskar icke dina fallna murars grus?
Du har skiidat Finlands morgon, skimrat i dess rosen-
ljus,
Du har sett dess forsta strimma i vért dn s& morka
land,
Du har vérnat korsets fana pi var vilda, tde strand.

Du har sett dess forsta skordar spira upp ur oplojd
mark,
Du for nattens anfall virnat dem si segerstolt och
7 stark,
Suomis skinsta minnen flita kring din hjessa rikt sin
dag,

Himlens ljus och aterspegling, religion och riitt och lag.

Du var skolden, du var sviirdet, — ljust och herrligt
var ditt mal,
Och du bjod s& gladt fir segern fram ditt brost af

sten och stiil;
Stenen ramlat, stalet rostat, men den hand, som hijde

dig,
Vakar dnnu ofver folken milktic och evinnerlig.

1857.



Veteranens jul

Af stjernor hvalfvet gnistrar, mérk

den gamla skogen stér;
Der glimmar i dess grona skigg

s& mdngen frusen tér.
Sa tyst, s& hemsk #r nattens frid

pé snobeslijad mo,
Och bjorn och varg blott fira hir

julgvéllens siikra ro.

Di ekar djupt i skog ett Ljud

af matta tunga steg,
Hvem siker hiir frén byn sd langt

en svir och enslig viig?
Hvem djerfves stora furans lugn

och nordens frusna flakt
Och védrma drifvornas demant

med lifvets andedragt?
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Det ér en gammal veteran

frén Finlands sista s:h'id.
Der gir han fram, en skugga af

forgiitna hjeltars tid;
Men #n sé hog, men #n si varm

att hvart hans blickar ga.
Der skyllrar furan virdnadsfull

och drifvan blixtrar da.

P& mossig sten han siitter sig,

och hjessan silfverljus
Sé skimt och tankfullt bijer sig

vid hioga furors sus.
Pd kinden rullar tyst en tér,

men Ogat hvilar gladt
Pé hogtidslugnet alltomkring

i stilla stjernljus natt.

D4 talar han: jag helsar dig,

mitt hjertas stolta brud,
Du fura mirk, du natt sd skon, .

du vildmark i din skrud!
Jag kiinner dig igen, mitt land,

siig, kiinner du ocksd
Din unge kéimpabrudgum i

den trogne gubben gra?



5

Ack ménga dr ha flytt, sen sist

jag sdg en natt som nu.
Mitt hér blef hvitt, min panna blek, —

blott evigt ung ir du;
Annu s& ung, s skin som d§

mitt svird for dig jag drog,
Och varma, rida kyssar af

mitt hje-rtebl(')d du tog.

Det ar forbi sen manga ér;

ett annat sligte stir
Med annan hig, med annat lif

i Suomis nya var.
Den strid de kimpa #dr ej min, —

ty evigt, hvart jag gdr,
Bland brutna svérd, forspilda lik,

vid Oravais jag stér.

Nyss satt ock jag en virdad gist \
pa stugané halm hos dem,
Sig hopp och glidje bo dnnu
i finska hyddors hem.
An ville ock jag se engéng
- dig, Suomis vinternatt
Och helga drifvan med en tar

som forr med blod sa gladt.
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Han talte s, — men matt han log

emot sin ungdomsbrud,
Sitt vackra finska fosterland

i vinterns hogtidsskrud.
Och hur han sfig, — en gladjetér

s& ljuf hans oga fallt
Som hade all hans lefnadskraft

i denna tyst forsmélt.

“Fortrollningsljuft mig binder qvar
ditt ljus, din skog, din sjo.
Jag kan ej gd, — haf tack, o Gud,
for att jag hér far do!
Trott far jag luta grénad lock
mot Suomis silfverbarm
Sé tritt som bossan fordom sof

frén striden p& min arm.

Och skogen skall omkring mig sté
ett statligt monument,
Den gamle grie krigarens,
som knappast ndgon kinnt;
Och furorna de sjunga da
en psalm hogtidelig
Och natten kastar ned sitt dok, —
mitt land, Gud skydde dig!”
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Han talte icke mer, han drog

sin pels omkring sig blott
Och knippte sina hiéinder hop

och slit s lugnt och godt.
Men skogen kring hans didsbidd stod

i stjerneglans och sken
Med julljus utaf silfver pa

hvarenda gronkladd gren.

1859.



Vid Schi]lersfestel_l i Helsingfors

den 10 November 1859.

nip

ill fest!™ fran land till land
ett rop, ett gensvar miktigt gar,
Och konstens tempel éppnar sig
och hijgtidssmyckadt star,
Och folken skont firena sig
bad niir och fjerran frin,
Att minnas tidens storste tolk

och sangens biste son.

Ty allt hvad skini och himmelskt én
uti ett hjerta branm,
Uti din sang sd hog och fri
sitt skonsta uttryck fann:
Och hvar den klang, der viickte den
fortrostan, mod och hopp,
Och lyfte evighetens dok

for blandadt dga opp.
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En ny Tyrteus gick du fram

i mensklighetens strid
For friheten och sanningen, :

for andens ljus och frid;
Och for hvar ton en fordom brast,

en kedja sondersprang,
Och till beundran for din fot

tyrannerna du tvang.

Och miktigt flog det fria ord
B utofver hat och land;
For det ar intet haf for vidt,
for fjerran ingen strand.
Ryck det €j bort fran folken mer, —
ododlig &r dess giing;
Det blommar der i evig sol

af Schillers skina sing!

Nir liarkan sjunger vérens hymn

i morgonljusets glans,
Dé lyssna, guldomgjuina, skog

och vidg och blomstrens krans,
Tills, miikligt gripne, sjelfve in

de stamma med dess rost,
Och skogen susar, boljan slar,

ljuft doftar blommans brost.
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Sd sjong ock du, nir ny en dag

gick ofver folken opp
Med morgonluft och rosensken,

pé loften rik och hopp,
S& fann ock hvarje ande djupt

sitt hjertas tolk i dig,
Och, miktig stora viirf och mél,

lycksaligt kinde sig.

Och blektes méanga liften sen

som dimmor i det bld,
Din siing har mensklicheten qvar

och den kan ej forgd;
Den krans, som sanningens triumf

ej an forklara fick,
Den ligger hon uppa din lock

med varm och tarfull blick.

1859.
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Till Lars Gustaf Montgommery,

vid festen i Abo den 13 Juni 1860.

Ung engiing i Suomis nejder,
Hir i blodigt skina fejder

Aran mot dig log;

Och du stridde. led och blodde,
Tills, d& odet allt forstrodde,

Sorgsen bort du drog.

Bort du drog till andra trakter
Och &t fridens milda makter
Offrade din tid.

Dock du Finland icke glimde,
Stolt i hifdens blad du gomde

Hennes storsta strid.

O, du minns i sommarnatten

Friden hir kring land och vaiten, —
Dagens vilda strid!

0O, du minns pé drifvor kalla

Rosor glida, kiimpar falla

Jublande dervid.
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0, du minns de enkla tjellén.
Forsens vilda sng pd hillen,
Tallbevuxen hed,

Folket der med enkla seder,

Med sin dygd, sin tro och heder;

Som dess son du stred.

Och till oss en lingtan drog dig,
Och virt folk i famnen tog dig,
Kinde dig igen;

Kénde blicken, silfverhiren,
Kysste bort den idla tiren

Frin sin gamle vén.

Och det séger: &n mitt hjerta
Slér som forr, dd du med smiirta
Afsked frén mig tog,

Annu ér jag ung som véren,
Rask som du i ungdomséren .

Svirdet for mig drog.

An i Suomi kémpas striden

Gladt for ljuset, lyckan, friden
Hiér pd banad stig;

Och det unga sligtet gémmer
Fiadrens minne varmt och tommer
Stolt sin skal for dig!

1860.
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Finska vikens klippor.

Vi segla brinning och dod forbi
Pi frisande, snohvit vig,

Och stormen dansar si vild och fri
I skeppets tackel och tig. .

Vi fara fram emot Finlands kust,
Snart skiida tjusta vi den,

Hvart hjerta slar utaf Iﬁngt_ans lust,
Hvart dga blixtrar igen.

~ Se klippan der! det #r finsk granit,
Der skymta én fler ocksd;

De st s morka i brinning hvit

Forutan en torfva pd;

Och dystra -skiida de nu som sist

Som nir jag ser dem igen,

Och dyster &r deras saga visst; —

Ség, vill du hora pd den?
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Nir Wiiniimoinen ur vigens glans
Bjod Finland stiga engdng

Med silfverfloder och bjorkars krans
I solljus, blommor och sing,

Med morka furor pd vilda skir,
Guldvaggande sjéar bld,

Skont logo klipporna éfven hir
Emot sin skapare d&.

Och blomman bad uppé# Finlands strand:
0, viixte med mig en mo!

0, fick jag vérdas af hennes hand,

P& barmen blomma och do!

Jag géfve henne min rosenvér,

Min doft, min firg och min glans,

Jag gifve henne den klara tdr,

Som darrar sként i min krans.

Och furan bad pé sin unga mark:
0, kom du ynglingatropp!

Vi skola brottas, min stam ér stark
Och smert och smidig min topp.
Och bjorken: finge jag std i ro
Och bija grenarna ned

Invid en hydda, der menskor bo,
Ett godt och viilsignadt trid!
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Och insjon hifde sin silfverbarm
I qvillens rosiga brand:

0, fick jag gunga pd vinsiill arm
Ett dlskadt par emot strand!

0, fick jag kasta min silfvervig
Till grina éngarnas bord

Och spegla stilla med vinlig hig
De gyllne nejdernas skird!

Och fjellet hojde sin tinning gladt
Med sviillda &dror af jern:

0, fick jag bjuda min dolda skatt
Till Iugna hyddornas viirn!

0, fick jag resa ett altar opp

Mot himlens strilande bld

Och lyfta higt pd min stolta topp

Mot Gudar menskorna s8!

Men stum med kinden af tirar kysst
Stod Wiinéimoinen allen;

1 odets stjernor han liiste tyst

Och sade s¢rjande sen:

Hir skola tusende hjertan sld

I hog och strdlande brand,

Och 6dslig, mork ér din lott éindé,
Mitt unga ilskade land!
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Ty drommande pa din unga sfrand,
Du mé ur vigorna bla;

En morgon vakna du skall i band,
I sekler sirjande stii;

I sekler vinta din frihet én

Med stilla kiimpande brost;

0, dg d8 ljuft uti kirleken

Af #dla séner en trost!

Dock biafvar du for ditt dde, sig,
Vill forr-du do utan namn,

Vilan! — den bolja, hvarur du steg,
Har qvar sin eviga famn.

Men stum stod furan i skogen gron,
Och fjillen, sjoarna bla.

Blott strandens klippor i trotsig hin
Till Wiino talade sd:

S& hif oss ut uti hafvets famn,
Der vilda brinningen slér!

Vi vilja vara forutan namn,
Forutan blommor och vér.

Skall ingen menniskofot ocksa
Oss rora i frid, — ilvad THEEG—
Vi fria, fria i stormen std

Och fria nér hafvet ler.
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Och fri stdr klippan i brénning vred
Och fri uti solens glans, —

Stdr kal och mork som en nattlig hed
I silfvervigornas krans.

Ej féfingt flot der en droppe blod,
Ej gjuts der bitter en tér,

Ty pé dess strand ingen hydda stod
Och intet hjerta der slir.

Ej nénsin hafver en oviin rirt

Ditt fria, ditt stolta brist.

Hur tviflet suckar, du aldrig hort,
Men heller ej hoppets rost.

Ej steg en framling med sviird i hand
Pa dina odsliga skir,

Men ingen alskar uppd din strand
Och ber till himmelen der.

Du blickar mork ofver djupbld grund,
Blott dde vatten du ser.

Du blickar dyster mot hvalfvets rund,
Kallt stréla stjernorna ner.

Och evigt stir du 1 skummets brand
S& vild och tde som nu.

O, hell dig Suomis viina land!

Det bittre valde dock du.
1860.
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Skal for qvinnan.

Vid en studentfest.

Tag ditt glas uti hand,

Lt det glimma {ill rand
Med de blédande drufvor uti.
Jag vill dricka en skal,

Som att lemnas €] tl

Ibland bréoder och vinner som vi.

Jag vill hija mitt ord

For det ljufva pd jord,

For det skonsta 1 skapelsens Hed,
For den osedda gést

Uppé ynglingafest

Som #ndd i hvart hjerta ér med;

For den purprade skyn

P4 den strilande hyn,

For de drémmande blickarnas brand,
For den snihvita barm,

Der en kirlek s varm

Slér for oss och vért ilskade land;
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FKir den slumrande blom,

Som en qvinna si from

Oss som barn ufi hjertat har stritt;
For den sol, som den fick,

D& den iilskandes blick

Sen i blomningens tider oss mott;

For det ljufva farvil,

Som hon helgar vér sjil,

D& vi mdste langt frdn henne gi;
For den Engel, hon ber

Ifrin himmelen ner

Vid var sida att skyddande std;

Och for trohetens lon,

D& ej blott i sin bin

Hon oss sluter, men ljuft i sin famn;
D& hon bér vid vér hird

Sésom vi for en verld

Virt gemensamma lyckliga namn.

O, hur ler hennes ;Dild,

O, hur rodnar den mild

Ofver framtidens ljusnande rand!
S8 med hjertat i brand

Som med glaset i hand

Skal for qvinnan i Suomis land!
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Har du mod?

Ilar du mod att g8 ut i lifvets strid

Och dig hélla der som en man?

Har du mod att sitta dig framom din tid
Och dess villor, om du det kan?

Har du mod att offra ditt hjerteblod,

Din timliga lycka och frijd

For sanning och ritt? — da, yngling god,

Trid in i var krets fornojd.

Har du mod att tro pd din skinaste drom
Trots det verkligas hdnande rost?

Har du mod att som droppen i djupaste stréom

Soka viig genom klippans brost?

D& ldtom oss svirja ett fosthridralag!
Och offra det ande och blod,

Och kraft som kamp f& vi nog en dag,

Om vi dga det sanna mod.

1857.
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Rosen i skogen.

Vﬂda rosen skon i skogen stir,
Kalken strélar af en silfvertdr,
Och kring den liksom en purpurflod

Strommar rosens unga, friska blod.

Mellan granar stdr dess skinhet gimd,
Mindre skdadad klart #n ljufligt dromd.
Med en varsam kyss den glada vind

Andas kirlek 6fver blommans kind.

Stum af tjusning stilla skogen stir,
Trasten ¢m i nattens skymning slér,
Morgonrodnans forsta strile varm

Perlbesmyckar rosens oskuldsbarm.

Vandrarns sjél hon stémmer mildt till bin,
Der i rosig glans pa tufvan grin
Ljuft om himlens skonhet, jordens vér

Talande sitt stumma sprék hon stér.
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Visst en engel i en sky af doft

Flog hon ner en stund i jordens stoft.
Nista morgon synns hon icke mer, —
Ack, mot dioden blott s huldt hon ler!

S4 all skonhet blommar pd vér jord
Hastigt svannen niistan forr én spord!
Gom da sjil dess bild, forrn den forgétt, —

Hiir den evig ‘@r i sdngen blott.
1860.
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I en artists album.

Blycket finna, &n mer spana,
Uti allt det higsta ana,

Alska mycket, mer forglimma,
Gé 1 lifvet ut och — drimma,
Gudar tjena, guld forsaka,

Ge och fordra ej tillbaka,
Hjertat offra, hjertan vinna,
Kyla mota och dock brinna,
Aran ilska, ej begira,

Skapa, bilda, profva, lira
For ett mdl, som aldrig hinnes,
For en efterverld, som vinnes,

Sen dig verlden mer ej nar:

Det ér konstniirns lott pa jorden. —

Endast si odddlig vorden
In till gudarna han gér.

1859.



Fageln.

Der sitter en liten figel
P& hafvets vilda strand.
Léngt borta uppgér solen
I gyllene morgonland.

Der vinkar emellan rosor
En port af rubiner och gull.
Det viixer i figelns hjerta

En lust s& lingtansfull.

Han flyger mot morgonrodnan,
Skon vinkar dess purpurkust;
Han flaxar med svaga vingar,

Han sjunger med miiktig lust.

Allt Iingre, allt langre han ilar,
Han skéidar bakom sig ej mer,
Tills, hvart han vénder blicken,

Blott ¢éde vatten han ser.

Han flyger, tills vingen brister,
Han sjunker i boljande haf, —
Och aftonen ler i rosor

Och stjernan i guld pd hans graf.
1860.



Motet.

Hit med bégarn! L&t oss dricka
An ett glas och énnu ett.

Ler du, syndens morka flicka?
Kom och i min famn dig sitt.
Ha, hur rosig kinden flammar
Och hur yppig barmen slir! —
Vet du, hvarfrin elden stammar,
Som uti oss béda rdr?

Luta locken mot min panna,
Sok att f& mitt hjerta gladt.
— Kan min oro du ej stanna,
Gif dock nije, vilda natt! —
Stunden flyger, rosenkransen
Vissnar, flicka i ditf hér.

Hor musiken! kom i dansen!
Klangfull midnattstimman slar.
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Ha! hur Jjuft att med dig sviifva,
Fram i glad och nyckfull lek.
Hur de viina kullar biifva
Vid hvar tryckning vild och vek!
Stunden, rummet, minnet ilar
Bort i toner, ljus och doft,
Och en verld af villust hvilar
I en handfull lifvadt stoft.

Se gemalket, hur det vinkar
Hemligt, tjusande och stumt!
Matt en ensam lampa blinkar,
Allt @r redo, tyst och skumt.
Sitt dig hir! Divanen sviiller,
Hur du darrar vek och varm,
Och ditt skina hufvud filler

Drimmande mot smyckad karm!

Ogats glober hviilfva klara
Simmande i eld och natt,
Hvita armar sno sin snara,
Sucken lockar om och matt.
0O, nu #r mig ljuft att dromma
Med min tinning i ditt kna, —
Saligt vill jag allt forglomma,

Diit och mitt och allas ve.
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Sag min ros, du dunkelroda!
Sig hvar stod ditt barndomshem?
Hor din moder fill de dida?
Dina syskon — minns du dem?
Har du ndgonting pé jorden

Som du dlskar, lefver for.

Ha! du spritter till vid orden
Och din hand till brostet for.

Och ett svar du vill mig bringa,
Rycker fram en. medaljong . . .
Denna ked och denna slinga!
Jag har sett dem forr engfing.
Ve! det anlet som der strilar,
Var ju din forforare?

Ve! den bilden, som den malar,

Fordom var min egen, ve!

0, s dr di du densamma,

Som min forsta tjusning var!
Bort! du bleka offerflamma!

Bort! jag aldrig kénnt dig har.
Ut inunder molnens hvimmel
Evigt stortar jag frén dig.

Ve! hvar stjerna pd Guds himmel

Ropar och forbannar mig.
1860.
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Reminiscens fran Piruvuori. #)

I tusen stycken ligger fjellet splittradt,
Och tusen ér ha stenarna forvittrat,

Men @n de lika hemskt och hotfullt stupa
Uppd hvarann i dalen ned, den djupa,
Der block pd block i vild oordning ligga
Och om en ofréngd plats forgéfves tigga.

Der st de liksom grafvar och ruiner,

I halft forvissnad tall en vindkér hviner,

I remnorna roffiglar byggt sig nisten;

Hiar smyger vargen, kinda vintergisten,

I bondens stall, han tar der hvad han krifver,

Hir blodig matta sen pa drifvan viifver.

Och sommarsolens glans, som vénligt skiner,
Kallt &terkasta klippornas ruiner;
Forgifves vinden mull i remnan sopar,

Ur hvilken véren blommor smé framropar.

*) 1 Karkku vid Kulovesi.
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I morka djupet, som derunder grinar,
Allt ramlar ned och sjelfra mossan tvinar;

Si skall det evigt stdnda stnderstyckadt,
Blott af sin egen hemska skonhet smyckadt.

Ruiner, menskohand ej vid er rorde,

Nér er man skapade och er forstirde, —

Men hér har morkrets engel stitt pa fjellet
Engéng och sett hur soln gick upp kring stillet
Och ténkt: hur ménga hjertan i den natten,
Som brusto tirstande och e¢j fitt vatten,

Hur ménga, som i dunkelt gval sig vredo,

D4 inga stjernor ljus i morkret spredo,

Hur méngen engel, som sin vinge miste,

Fast Gud och hon och — Satan blott det visste,
Hur méngen téirna ljuft om vénnen dromde,
Som henne dd i vilda lag firdomde.

Och gillt ett hénskratt éfver menskligheten,
Det godas afbild, fradt for evigheten,

Gaf Satan till, och eko sjong i fjellet,

S& det 1 tusen stycken flsg pd stillet, —

Likt hjertan, som for onda makter klinga

Och sen med alla striingar sinderspringa.
1859.
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Augustiaftonen.

I azur och silfver minen gdr
Och glimmar i vikens vatten, —
S& tyst och tankfull skogen stir

Och drommer och susar i naften.

En julle ILitf ofver vigen far

Mot fiskarkojan p& niset,

Ur jullen klingar en rost si klar,
Och elfvorna lyssna i griiset:

" BIif nédr oss Herre Jesu Christ!
Din néd intill oss ile,

Ty aftonen dr nu kommen visst,
Men ljuft i din hign vi hvile!”

Och ménen log pé sin silfverthron,
Ett ljus upptindes i tjellet, —
Och linge bortdog psalmens ton

I fjerran blinande fjellet.

1859.
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Sondagsmorgonen i staden.

G&rden ir sopad, och mellan hvar sten
Griset det glittrar i morgonens sken,
Blommorna nicka for flicktarnas kyss. —

Horde du lirkan frén landsbygden? — lyss!

Tridgirden stdr uti grionska och blom,
Dufskaran trippar sé vénlig och from
Efter en flicka, som barnslig och glad

Hoppar och kastar smd kornen i rad.

Hej, pa en kiipphiéist en riddare stolt

Sitter en pilt i sin nyss-strukna kolt.
Hoppsan min brunte! nu skynda med hast,
Att dig ej abetuppen far fast.

Tvenne smé flickor med blommor och band
Sitta pa trappan och skratta ibland,
Nar lilla Brunte for istadig ér,

Sparkar upp jorden #n hér och én der.
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Pappa och mamma i fonstret de sta,
Tysta de se pd de lekande sméd, —
Handen till tgonen skymmande gér
Kanske for solstrilen eller en tér.

Klockljuden kalla frin templet och klar
Klingar en psalmton och moder och far
Ropa de smd, och den larmande hop
Kommer sd tyst vid forédldrarnas rop.

Klidda till hogtid i kyrkan de g8.
Allt blef sé stilla i hemmet derpd,
Som om en engel med vinge och palm
Ilat ditin med den klingande psalm.

1855.



Tyrannens natt.

Sﬁ tung stir natten i sorgflor kladd,
Tyrannen vakar pd purpurbidd,
Hans enda son uppd svartklidd bér
Friin slottet forde man bort i gér.

Med oppet dga, med dystert sinn
I morka natten han skédar in,
Der ljusnar, rir sig en fjerran punkt,

Den kommer ndrmre, — han andas fungt.

Han ser sin son uti snphvit skrud
P& vingars guld, som han fitt af Gud.
Han svifvar sakta till bordef, der

Den gyllne konungakronan ér.

Han bérjar plocka demanterna,
S& sorgligt skiner hans gloria.
"Jag fir ej ro i min tringa graf,
Forriin jag alla har plockat af.
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"Min far dem kopt genom mord och dod
For undersétares blod s& rod;
De dode fordra af mig dem nu.

For min skull hafva de offrats ju.”

Till purpurmanteln han sedan gér,
Den droppar blod som af djupa sér.
Bekymrad torkar han den ibland,

Alltmer den bloder for snéhvit hand.

"Jag kan ej lefva, jag kan ej do,
Forrn denna mantel @r hvit som sno.
Med mina térar jag tvager den,

Med vingen torkar den om igen.”

Och bleka spiken kring gossen sti,
Med vilda blickar till honom trd,

Han griiter sakta, han blir s§ matt, —
De gripa honom med hénfullt skratt.

Blek springer kungen ur bidd s& snar,
Allt &r forsvunnet, det ljusnat har, —
An bordet oskadd hans krona bér

Och lika blodréd hans mantel dr.
1859.



Hoststormen.

Naturen fir i uppror. Svartklidd hist

Sig hugger girigt fast vid jordens brost
Och dodskallt flimtande s& vildt och kort
Dess sommarlif och skonhet suger bort
Lik en vampyr och sveper lomsk och brid
I drifvans likduk offret for sitt dad.

Hogt ryter hafvet, ty den himmel blid,
Som darrande i guld i qvillens frid
Med sol och ljus har hvilat i dess famn
Vill hosten rycka bort; sin huldas namn
Det ropar hogt, hvar bolja fifingt ber
Och stortar hvit i egen afgrund ner.

Se, eken kimpande pd fjellet stir,

Sin #rekronas dunkelgrona vér

Forgifves skakar den och full af harm
Mot hostens stormbud lyftar mergfull arm.
Det hvisslar hénfullt dt den starkes hot

Och stror dess dra vissnad for dess fot.
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Och blomman, som de starkes tde ser,

Stir mild och lugn och €j om skoning ber,
Blott gommer tdrdréinkt kalk i mossans hégn:
Men stormen ser det och med iskallt regn
Den spida piskar fram derur, i stoft
Fortrampar oskuld, skonhet, bon och doft.

Snart furan blott stdr gron, en minnesvérd,
Och hafvet stannar med en didsaccord.
Sitt vérf har stormen fyllt och hvilar nu,
De morka skyar dela sig itu —

Och oforgiinglig stjernehimmel ser

I jordens stumma iidemarker ner.
1859.



Guds tradgard.

Jag minns en flicka glad som véren,
Som véren i vér barndomstid,

D& lgjet ler i sjelfva tiren

Och sjilen dr en bick si strid,

Men frisk och klar och oerfaren.

En dppen, skimtfull breflapp till
Den hela verld, — vi fi sen svaren

Med svarta kanter, svart sigill.

Hon var si skin, den lilla flamman!

Vi lekte "far och mor” vi smé,

— Det var en frojd, det var en gamman! —

Men blott sd ingen hirde pd.

Vi niira intill kyrkan bodde

Och sprungo i dess vigda mull,

I pastorns tridgdrd, som vi trodde.

Af kors och vackra blommor full.
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Dock undrade vi ménga génger

P8 dem, som kommo dit, att de
Just sdgo ut som mormors sanger

Sd sorgsne och andiktige.

En gaf en krans, en gaf én blomma,
En gaf en tar at tradgirden, —

Vi stodo der med hénder tomma

Och hade -endast leenden.

Ibland dock liksom tala hirdes

Det der i granens grina topp.

Sirenens hvita blommor rérdes

Och nickade #én ned, &n opp.

‘Men linge kunde vi ej drimma,

Vi lekte glada om pd nytt

Bland korsen natthugg, kurra gimma
Och skreko: fick du fatt?” — "jo pytt!”

Enging en gubbe silfverhdrig -

Jag frigte: hvems ér triidgérden?
Han log med blick s& skin och térig
Och svarte: "det ér Guds, min vin!”
Guds tradgird, jublade vi dter,

Ej underligt att skint har dr.

Hvad Gud ar god, som dock Voss later
Bland sina blommor leka hir.
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Men niir vi lirt oss stafva sedan

“Hiir hvilar™ uppd hvarje grift,

D& ljusnade det litet redan.

Inunder denna gyllne skrift

Guds englar visst bland blomstren sofva
Uti Hans tridgérd hvarje natt

Och lemna qvar en vacker géfva

Af tusen perlors silfverskatt.

Dock tyckte vi det lustigt bara

En engel klockartitel ha

Och riddare en annan vara,

Det passade ej riktigt bra!

En qvill jag gimde mig. att hora

P& engeln, niir till siings han gick, —
Men hotfullt granen sdgs sig rira,

Jag sprang, och intet se jag fick.

Men hastigt mina lekars syster,

Min lilla brud, min bista skatt

Blef sjuk — och forr si glad och yster
Der log hon nu mot mig sd matt.

Jag handen holl den magra, lilla

I min och griit: gi ej frin mig!

"Jag blir en engel, log hon stilla,

I tridgdrden jag miter dig.”
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De flytt fir lingesen de aren,
Med dem min barndomshimmel blé;
Nu bor i sjelfva lojet tdren,
Dock tror jag énnu sdsom da.
Och blir den strid, vér kraft forniter,
Mig stundom hér for tung och hird, —
D& gér jag glad pd nytt och miter
Min Engel i Guds blomstergard.
1859,
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Den vakande modren.

Deruie stormen mot rutan slar

De svarta vingar och natten rdr,
Men slumra stilla, min rosenkind,
Du vackra morgon, du unga vind!
Mitt barn jag vaggar med sdnger in,

Det hor ej stormen, blott risten min.

En skugga hemsk sig derute rir
Och tiljer synder som ingen hir,
Men slumra stilla min engel mild,
Du kiirlekstanke, du oskuldsbild!
- Du lutar dig pd min arm si godt,

Du ser ej skuggan, mitt lije blott.

Den vida verlden derute stér

Och ropar pa dig om ndgra ar,
Men #in du slumrar i fridsall hamn,
Din lugna verld #ir en moders famn.
O, minns i villande verldens giing

Som nu du hir den, din moders sing!
1860.



Den vansinniga spinnerskan.

Hon sitter vid rocken s& knotig och gré
Och viiter och spinner den surrande tré.
Hemskt hvirflar hon hjulet i takimessig géng

Och sméler och sjunger en underlig sing:

Ej ar jag en gumma, fast er synes si.
Med aftirda hénder och lockar s& gié,
Jag #r ju en jungfru s& dejlig och fin

Och tvinnar med rosiga fingrar mitt lin.

En sjoman si rask dér min fisteman huld
Och trogen jag vill honom vara som guld.
Vid afskedet sa’ han: var lugn nu, min viin!

Snart gifta vi oss, miir jag kommer igen.

Jag stod uppd stranden tills solen gitt ner,
Sen tyckies vill tiden gd framat &n mer,
Han tycktes ock komma frén resan igen.

Men sfig icke pé& mig, han glomde sin viin.
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Och sd stod hans brillop i sus och i dus,
Hiirute var natt, men derinne var ljus,
Jag stod bakom fonstret och grit mangen tar, —

Derinne gick bruden med myrtenprydt hér.

Hans #rliga ogon hur sveko de si?
Ej falskhet kan bo uti himmelens bl4.
En drombild det dr och jag drommer . . . ja, ja!

Men ve, ingen énde den drimmen vill ta!

Snart hafver jag spunnit vil ut denna tréd;
Ur drimmen den hemska uppvaknar jag da.
54 irra, du hjul, ufi lusteligt mod,

Och sjung, du mitt hjérta, om vinnen si god!

1858.
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Skridskoakaren.

Ofver solbegliinsta fjardar,
Mellan tvenne blia verldar,

En i spegeln, en deroppe.
Raskt jag ilar som en vind.
Stalet mot min fot jag spénner,
Lustigt ofver isen rinner,
Frosten i en silfverdroppe

Smiilter pd min varma kind.

Vill du veta, hvart det béver?

Se det namn, som stolt jag skirer
Uti blanka fjardens yta,

Uti stelnad silfvervig.

Niista vér, niir boljan lossas,

Hir det lLjufva nammet krossas,
Gér dock aldrig ur mitt hjerta,
Aldrig ur min glada hag.
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Vinden silfverblommor plockar
Uti rimbestridda lockar,

Svala kyssar kinden gifver,
Men den glider blott dess mer;
Ty, niir hjertat trofast brinner,
Ingen vinter pd mig vinner,
Och min segers runor skiirer

Jag i isen stolt och ler.

Din #r segern, skomna flicka!

Nér de klara himlar blicka

I min sjil, hvad ljufva vérar
Viicka de ej saligt der.

Niar din stimma mot mig klingar,
Orden fly p& englavingar,

Och den Amors pil, som sérar,
Full af himmelsk balsam &r.

Vinta mig da, skona flicka,
Efter mig &t fjiirden blicka,
Varmare, nir in jag triider,
Mig du frycker da i famn.
Kommer qvillen sen den tysta,
Omt bli dina lappar kyssta, —
Aftonstjernan huldt oss viger

Utan ord och utan namn!

1856.



Necken.

Glia',djens, biljor! skimren klara
Ofver fina, mjuka sanden!
Dofta, vackra blomsterskara,
Dofta séllt vid insjostranden.

Trenne systrar, yra, skina,
Komma hit i dag att skaikas,
Sola sig pd mattor grima
Och i blda baljor svalkas.

Hor, ett skratt 1 skogen klingar!
Ripan deras ankomst bédar.
Sorgfri ungdom #4ger vingar,

Ren vid udden man dem skidar.

Snart de hafva stranden hunnit,
Banden lossas under hatten, —
Liten fot, som frihet funnit,
Plaskar i det friska vatten.
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Aldsta systern Anna siinker
Tankfullt pd en al vid stranden
Kransen, som hon gifva tinker

At den viin, hon lofvat handen.

0, hur sillsamt Ljuf #r vinden!
Menar Linda, ¢ppnar barmen,
" Och den varma purpurkinden

Stoder latt med hvita armen.

Skiilmskt en tornros Thilda kastar
Ned i Lindas liljenejder.

Denna yr till systern hastar, —
Och nu borjas vilda fejder.

Ty den ena vill den andra
Ned i svala boljor rycka, —
Boljorna si lugna vandra,

Brudgumssiikra om sin Iycka.

Obemiirkt d& Anna séinker

Sig i vigen skon att skida, —
Och en skur af perlor stinker
Ofver sina systrar bida.
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Huh! de ropa, fy d& Anma!
Och i vattnet ner de ila,
Solen ler pd deras panna,
Liljorna bland végor hvila. —

Upp& alen hiinger kransen
Vissnande i solens hetta.
Anna ser det, upp hon ilar
Den pd lockens guld att siitta.

Blommor, valda bland de bista,
Friska vidgen skall er smeka, —
Systrar, jag vill Necken fresta.,
Med den gamle ungkarln leka.

Vig hon simmar som en ljja,
Silfverskum mot barmen spritter,
Hvita nacken ses hon hija,
Kransen litt pd locken sitter.

Och hon skrattar: sista géngen
Hafvets gubbe du mig smeker;
Snart, i ljufva bojor fangen,

Med min brudgum blott jag leker.
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Doften rosor och jasminer,
Litt ej Necken er bortplockar.
Skilmska, skina amoriner

Flyga vakt kring mina lockar.

Trotsigt nu hon ned sig doppar,
Silfver omkring locken glimmar,
Kransen 1os pd véigen hoppar,

Raskt och vigt hon efter simmar.

Féfingt ropa invid stranden
Systrarna: o, kom tillbaka!
Efter kransen striifvar handen .
Ej hon vill sin lek forsaka.

Kransen sjunker, . . . ned hon skjuter
Som en pil, . . . likt guld det glimmar;
Handen, hvilken blomstren sluter,

Ofver ytan redan simmar.

Kransen, handen, gyllne ringen
Véldsamt viigen &ter svéljer. —
Hennes strigd i djupet ingen
Skédat, ingen den fortiiljer.
1858.



Sjomansgossens afsked till sin brud.

Farviil, min unga skona brud!
Jag mdste bort fran dig,

Och nir vi triiffas, vet blott Gud,
Igen pa lifvets stig.

Hor, redan afskedstimman slar,

O, torka bort ditt dgas tér.

Nej, 14t den stréla &n en stund
Mot mig i Ogats frans;

Der ler pa trohets azurgrund
En evig kiirleks glans.

I hostlig natt vid stormens strid

Blir den min andes ljus och frid.

Ség, minns du &n den mirka lund,
Der frid och skugga bo,

Der vi en stjernstrédd aftonstund
Hvarandra svuro tro, ;
Och kyssen brann uppa din munn,

Inseglet uppd vart forbund?
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Ack, gles och gul #ér lunden nu,
Och stormen hviner: host!

Dock hopp och minne skapa ju

Ny var i véra brost.

Vi skiljas, — men med tro och hopp

Mot samma himmel se vi opp.

En kyss ifran din rosenmunn,
Du ‘hulda, gif mig den

Och luta dig som forr en stund
Emot mitt hjerta én!

Sen far jag dromma blott om dig

Derute uppé stormars stig.

Nir, flicka, p& din fonsterkarm
En svala sitter sig

Och sjunger flimtande och varm
Sitt gvitter gladt for dig,

Tro att jag di har siindt dig den,
Tro att den kommit frin din viin.

Grét ej, om i det vida haf

En enslig bidd jag far.

Kan du ej pryda der min graf
Med blommor och en tar,

Du minns ju stundom mig &ndd
Och léngtar till mig i det bla.
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Men rostar ringen pd din hand.
Din kiirlek och din tro,

D& res ett kors pd hafvets strand,
Der storm och brénning bo,

D4 forst som did du sorje mig,
Dod for min hembygd och for dig.

Hvi blir du blek? jag vet forvil
Det kan ej blifva si.

Med varma_strdlar ser din sjil

Ur trogna tgon bl&,

Du himmelsdrom i lifvets natt,

Du sjalens frijd, du hjertats skatt.

Annu en kyss, en enda blott!

Och sen — farviil, farval!

Annu en blick, — det kiinns sd godt,
S8 himmelskt i min sjél.

Min ros &r du, en vind jag r,

Farvil! — o, hur du 4r mig kir!

1856.



Demanten pa Marssnon.

Pﬁ, drifvans sni der glimmar
En diamant si Kklar.
Ej fanns en tdr, en perla,

Som hogre skimrat har.

Utaf en hemlig léngtan
Hon blinker himmelskt si:
Hon blickar emot solen

Der skin den ses uppga.

Vid foten af dess strile
Tillbedjande hon stér
Och kysser den i kiirlek

Och smiilter i en tér.

0, skiona lott att ilska
Det hogsta lifvet ter,
Att strdla 1 dess solblick

Och do, niir skonst den ler!
1860.



Vardroppen.,

l morgonstundens vér
Vid Iirkors glam
P& molnets kant en tdr

I solljus samm.

P& jord som i det bla
Klang frojdens ljud.
Gif mig ett lif ocksé!
Hon bad till Gud.

Och liten englahand.
Som molnet holl,

Tog sakta pd dess rand,
Och droppen foll. —

Och speglade en stund
Guds verld sd skin,
Guldmolnig, himmelsrund
Och jorden grom.

Foll sd 1 hafvets famn
Och gimdes der. —
Hvem frigade ditt namn,

Hvem sig dig hir?
1860.
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I den alskades nejd.

Lirkan:

Hﬁgt i morgonskyn jag svingar,
Hégt 1 purpurldgor,

Jublar s@ll pa litta vingar,

Ford af luftens vigor.

Oppet Helmis fonster stir,

Hon mig hor, till fonstret gar.
Se, hon tjust en slingkyss kastar,
Solen ler i blickens glans.

Som en pil jag nederkastar

Léngst pd blomrabattens krans.

Blommorna:
Doftande pd #dngens tufva
Leende vi lyssna.
0O, hvar drijer hon den ljufva?
Tystna, fagel, tystna!
Klinga ren ej Helmis steg,

Perlomglimmade pa viig?
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Kanske skall i dag hon kransa
Barmens bilja med min vér.

Kanske skall i qvill hon dansa

Med min krona i sitt hér.

Bjirken :
Susen sakta, grinma hingen,
Guld och perlbestinkta,
Stilla skuggen blomstersiingen
Léngtansfullt forsinkta!
Hiér uti min skugga nyss
Satt hon blyg som vérens kyss,
Sviirmande som figelsingen,
Skim som morgonskyn i brand.
Ack, hur méngen tir, hur méingen

Gjot jag mer pa snohvit hand.

Vigorna:
Glittrande vi nacken bija,
Randa fina sanden.
Skymtar ren- ej Helmis sloja,
Fladdrande mot stranden.
Ljuft &r himlen famna fi,
O, hur ljufvare édndé
Titt sig till den hulda gjuta,
Brusa, sucka, stilla do.
Kom, o kom vér kyss att njuta,

Rena, hvita, vackra mo!
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Alskaren :
Vigor, o brusen!
Dofta du blomma!
Bjorkar, o susen!
Ville hon komma!
Blomma, i drimmar
Kysser jag dig!
Glittrande strommar,

Hvisken om mig!

Figlar, som svingen
Jublande opp,
Langtande klingen
Glidje och hopp!
Finge jag vara,
Sjunga som I,
Alskande fara
Vingad och fri!

Neder jag skot da
Helmi pa arm,
Kanske hon slot da
Mig till sin barm;
Bist hon mig kysste,
Bytte jag hamn,
Slot henne tyst i
Ynglingafamn.
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Hjerta, var stilla

Glod si ej du!

Ar det en villa?

Kommer hon nu?

Blommorna lyssna .
Vinden bortdog,

Végorna tystna, —
Gom mig, o skog!

1860.



Hymn till kirleken.

(Firut tiyckt i Linnetér.)

Ki‘ll‘lek, flamma frin det higa.
Téand i menskohjertat opp,
Strdalande ur solens ga,
Glodande ur rosens knopp!

Gud i skapelsesekunden

Jorden gaf din kyss si varm, —
Evigt, evigt sen den stunden

Gloder den i jordens barm.

Minsta blomma skont dig rojer,
Ljuft du andas i dess doft,
Lunderna de grioma hijer

Du ur jordens mirka stoft,

Du i fdgelséingen klingar,

Du omstrilar himmelen,
Tigerns grymhet du betvingar
Och till ¢mhet lockar den.
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Flickans tga du bestanker

Med en himmelsk tjusningsglans.
Du i ynglingsblicken blinker.
Der han stdr med #rans krans.
Blett med dig hon drémma viagar,
Blott med dig hans morgon gryr,
Och ditt rosenaltar lagar

Och din fest i kyssar flyr.

Skon du hvilfde gvinnobarmen
Till din andes helgedom,
Mjuk dn baddar modersarmen,
Ler ur barnets blickar from.
Mannen gor du stark att strida
Hur dn odet vénder sig;

Allt med dig vi kunna lida .,

Sall ér ingen utan dig.

Folken ofver éde hafven

For du i hvarandras famn.,
Ljust blir lifvet, ljus blir grafven
Vid ditt segerrika namn.

Lugnt vi folja dig i fjaten

In 1 didens dunkla land.
Frukta ej for evigheten,

Ty du viintar pd dess strand.
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Gud i skapelsesekunden
Jorden gaf din kyss sd varm,
Evigt gléder sen den stunden
Du i alla sligtens barm.
Nér vi for Hans tga hamna,
Flammar i vér sjil den &n,
Saligt skall Han oss omfamna,
Evigt ta sin kyss igen.

1860.
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I lifvets kamp.

Du miste framdt, du far icke falla,
Hur stormmolnen svalla

Och dskorna knalla.

Framit med blicken mot fjerran mal,
Med sjal af eld och med arm af stil!
Med hopp och ftro,

Utan rast oech ro

Framdt, framat

P4 din eviga strit,

Oroliga, eviga ande!

Du fér icke droja der rosorna gloda,

Der drufvorna blida.

De dioda, de dioda!

Hur frojden dig manar i tjusningens famn,
Hur drommarna vinka till njutningens hamn,
Med hopp och tro,

Utan rast och ro

Framét, framdt

P& din eviga strit,

Oroliga, eviga ande!
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Du maste framét genom oknarnas salar,
Som blommornas dalar.

Dig intet hugsvalar.

Nér utom é&r strid, d& &r inom dig frid,
Néar utom ér frid, dd ar inom dig strid.
Med hopp och tro,

Utan rast och ro

Framat, framét

P3 din eviga strét,

Oroliga, eviga ande!

Se #ran, — pa sfridernas blodiga lansar
Framfor dig hon dansar,

Och riicker dig kransar;

Nu eviga segrar besjunga ditt namn, —

O stanna ej, lyssna ej! falskt ér ett namn.
Med hopp och tro,

Utan rast och ro

Framit, framédt

P3 din eviga striit,

Oroliga, eviga ande!

M& singarn vid sorlande vdgorna drjmma,
Den vise forglomma, :

Hur hastigt de stromma, —

Men sjelf ér jag vigen, som miter mig, men

Bloit med oceanen och himlen om dem.



Med hopp och tro,
Utan rast och ro
Framit, framédt

Pi din eviga strit,
Oroliga, eviga ande!

Hvad &r du, hvad vill du, hvart stoder du stegen,
Hvar finnes beldagen

Vil gréinsen af vigen? -

Du vet ej, blott hér den Osynliges rost

Frin fjerran som nér, fran ditt eget brost.

Med hopp och tro,

Utan rast och ro

Framét, framat

Pa din eviga strat,

Oroliga, eviga ande!
1860.



Det fortorkade tradet.

Qvittraq du min lilla figel.
Qvittra i den torra linden!

Tro dock ej din sing uppvicker
Den till gronska och till glidje.
Vet du, hvarfor linden torkat,
Vet du, hvarfor kronan vissnat,
Och den fasta stammen murknat?
Uti stammen skuro tvenne

Unga hjertan in sin kérlek.
Dessa hjertan skiljdes sedan
Brustna hir i lifvets stormar.
Ynglingen bedrog sin flicka,
Flickans brudsing blef da grafven.
Under triden #r hon myllad,
Skina blommor gro kring linden.
Flickans hjerta har for roten
Talat om sin dystra smirta;
Roten det fir stammen talat,

Stammen det for gronklidd krona.
b
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Derfor strjer gronkladd krona,
Derfor murknar fjocka stammen,
Derfor vissnar starka roten.
Qvittra figel, fifiingt qvittra!
Linden aldrig mer skall grinska.
Ty en giickad kiirleks tirar

Brinna pa dess merg och ritter.

1856.
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Till Ellen.

Flicka, skinare én killans
Klara, fria, vackra vag, —
0, behdll som hon for evigt
Denna friska barnahéig!

Flicka, skiénare én stjernans
Milda glans i aftonen, —
O, behéll som hon fir evigt

Dig ett rum i himmelen!

Flicka, skinare én rosens
Friska daggbestinkta vir, —
O, behall den doft fir evigt

Som dess viisen genomgir!

Glom dock ej ibland ait ténka
P& din yra fjiril ock, —
Ljuft du bundit har hans vinge

Med din natfligt ljufva lock.
1856.
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Till Minna.

Skﬁnt du log bland #ngens blommor
Qyvittrade bland -skogens faglar.
Intet oga var si vinligt

* Sésom ditt i hela verlden,

Ty utur ett himmelskt hjerta
Séndes dina varma blickar.

Som en virsols milda strile

Foll din blick och rosor vickte
Ynglingshjertaté forsta blommor.
Hvarfor skulle dem du vicka,
Endast for att dem forbrénna?
Men det vet ej solens strile

Och skall aldrig det f& veta.
Gerna blommorna forbrénnas,
Hviska med en tir i ogat:

Lif du gaf oss, — tog ock lifvet!

1855.
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Rosor och kyssar.

Vi gingo tillsamman, vi unga,
Liings #ngens blommande rand.
Léngt efter oss blefvo de gamla,

Vi voro pi tu man hand.

Nog tankte jag ndgot siga,
Men tyst jag en tornros brot.
Hon gjorde detsamma, men tyckte

Att min var Talltfor sot”.

D& bytte vi om behiindigt.
Hon log och rodnade litt,
Och ros efter ros vi bytte

Och bundo hvarandras bukett.

Snart bytte vi mer #n rosor:
De sitaste kyssar sma, —
Men, ack, att de gamla voro
Bakom oss alltid énd&!



Nar och fjerran.

Emellau oss var skog och sjo
Och higa fiell med evig sno, —
Och éndd var du mig s& niir,

Som himlen for den fromme r.

Ty mellan oss en engel flog
Och jemt med helsningar han smog,
Och drommar om en evig fro

Vi niirde djupt i sjilens ro.

S& gingo nagra dr forbi,
Och &ter rikades nu vi;
Hur mycket du foréndrad var!

Och jag ocksd, du {trebar.

Och mellan oss en oken lig
Sé ling att ej dess slut jag sag,
Och éndd var du mig s nir,

Som grafven fiir en dédssjuk ér.
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Stjernorna.

Pﬁ den ostra himlastranden
Star en stjerna silfverklar,
Fjerran pa den vestra randen

Den sin vién och élskling har.

Fast de frin hvarandra tindra
Mer #én millioner mil,

Inga rymder kunna hindra
Gyllne blickens séikra pil.

Ej de veta att de bada
Aro morker blott och stoft, —
Skint de i hvarandra skida

Guld och rosor, ljus och doft.



Varning.

L%igg, yngling, handen pa ditt brost —
Hvad klappar rastlost der?

Det kan bli dina dagars trist,

En stjerna ljus och skir,

1 stormens dan en engels rist,

En eternell i lifvets host, —

Lek ej med elden der!

Lagg, yngling, pa ditt briost din hand., —
Hvad klappar fridlost der?

Det kan Dbli dig en helfvetsbrand,

Som-all din ro fortir,

Ett sdr, som bloder utan band,

En afgrund utan ljus och rand, —

Lek ej med elden der!



Afskedet.

"0 g
odnatt, du goda flicka!
Godnatt dnnu engang.,

Jag miste g, det skymmer

Och viigen #r sd lang.”

"Godnatt, du goda gosse, —
Men glom dock négot qvar,
5S4 har du skil att komma

Igen om nagra dar.”

Han gick, hon honom lyste
Med lampan i sin hand;
Sd mirk var morka locken,

S84 rod var kindens brand.

"Godnatt!” — “godnatt!” de sade,
FKiorstulet blicken brann, —
Och bida nagot glomde

For evigt hos hvaranm.
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Nattstycke.

Nu hvilar hon ljuft och stilla
Bak nedfiilld rullgardin;
Smdé ljufva englar vagga

Den slumrande saligt in.

Bland englarna har sig smugit
En gud, och han vingar bér!
Hvem ménde af dem fi hvila

I natt hos min hjertans kér?

En engel: o, far jag dig fora
En stund till din barndomstrakt,
Der tempelklockorna ringa

Med sillsam tjusningsmalkt?

En annan: o, far jag dig gifva
Min harpa af renaste gull

Och lira en sing dig sjunga
Af himmelska toner full?



75

En tredje: o, skola vi flyga
Med molnet i strilande brand
Och skada i méanskenets silfver
Mingtusende stiider och land?

D& smyger den vingade guden
Sig titt till hennes famn
Och lyfter pa morka locken,

"Och leende hviskar — ett namn.

D& spritter hon till, hon stridcker
Mot honom sin hvita arm, —
Hon rodnar med slutna dgon,

Han hvilar pa hennes barm.



Var det en dréom?

¥ ar det en drom att ljuft enging
Jag var ditt hjertas viin? —
Jag minns det som en tystnad sing,

D4 striingen darrar &n.

Jag minns en tornros af dig skinkt,
En blick sa blyg och om;
Jag minns en afskedstdr, som blinkt, —

Var allt, var allt en drom?

En drom lik sippans Lif s& kort
Uti en vargron #éngd,
Hvars fiigring hastigt vissnar bort

Fir nya blommors mingd.

Men mangen natt jag hor en ris
Vid bittra tdrars strom:

Gom djupt dess minne i ditt brost,
Det var din basta drém!
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Till Helmi.

Den tar for dig jag gjuter
Ar bitter och ljuf &ndd; —
Det bittra dr mitt hjerta,
Det ljufva din blick den bla.
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Hjertats sang.

Hjertat har ingen ro,
Hjertat tors intet tro,
Klappar i oro blott; —
Hvem har dess suck forstitt?

Strdlande 6ga bld,
Hvarfore strila sd,
Tjusande leende,
Hvarfor s himmelskt le!

Evigt du tog min ro,
Hjertat tors intet tro,

Ett blott det sikert vet, —
Kirlekens evighet.

Drémmer, — dess drom &r strid,
Vaknar — och fir ej frid,
Brister — och kan ej do,

Légar i is och sno.
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Hoppas — och giickas jemt,
Tviflar — och af ett skiémt
Lugnas, — for att igen

Klappa dess viirre émn.

Stod jag vid grafvens rand,
Lika dock brann dess brand;
Droge jag hjelm och svird,
Stred blott for dig, min verld.

Vore jag stjernors gud,
Du blefve dock min brud;
Vore min tiggarns lott,
Dig dock jag tiggde blott!
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I ensamheten.

Det suckar 1 himmel
Det suckar pa jord,
Och menskorna sucka

I sdnger och ord.

Och hvart #in jag blickar.
Ar allting s& skumt,
Sa ovisst och dunkelt,

S& sorgset och stumt.

D§ ville jag fly
Till den #lskades brist, —
Men fjerran hon vandrar

Och hor ej min rost.
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Till Helmi.

Toner djupa, underbara

I mitt hjerta lange slumrat.
For en blick ur dina 6gon
Till odidligt lif de viicktes;

Négra till en evig smirta,
Andra till ododlig glidje.
Halft i 16jen, halft i tdrar
Mellan den min ande svéfvar.
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Ofver en afplockad ros.

Du unga blomma i purpurblod,

Hur blek du hvilar i handen.

Nyss frisk och doftande fri du stod
Uti de blommande landen.

Men ack! hvi log du s& varm och rik,
En jungfru viin 1 din oskuld lik,

Och hvarfor sdg du pd mig s& skin?
Att bruten do blef din lon.

Och dock &nnu du s viinligt ler
Mot mig, ehur jag dig brutit,
Ehur frn grenen jag tog dig ner,
Der ljuf din vidrdag du njutit,
Ehur jag ingenting kan dig ge,
An blott med tjusning uppé dig se
Och andas stilla din véllukt in

Och glidjas att du dr min.
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0. finge jag at en iilskad brud

Dig ge, du ljufvaste blomma;

Men som en vind #r min suckans ljud
I rymder téde och tomma;

Och siisom du ér mitt hjerta visst

En blomma, bruten ifrdn sin qvist,
Som ditt sd flyger dess lif sin kos.

(., vissna. vissna min ros!



84

Flickans afsked.

Goda gosse, du skall resa,
Svart du har att lemna mig.
0. det b#sta af mitt viisen

Tager du &ndd med dig.

Mina ogons ljufva glidje,
Kindens rodnad, hjertats tro,
Mina kyssar och min kirlek,

Mina tankar och min ro.

S& mitt vasen skall dig fslja,
Huru l8ngt du dig beger.
0, forskjut det ej derborta! —

Hem det hittar sen ej mer.



I en konstilskares album.

Det finns en konst att evigt vara ung,
Fast locken glesnar, hjessan bijes tung.
Hur snabb och miktig tiden #fven svingar,
En genius finns, som #ger bittre vingar;
Hur djup och hdrd sin runa tiden skir,
En genius finns, som den i blommor klér:
Det skona #lska. Njut det i naturen,
Lef blommans lif, lef stjernans i azuren.
Njut det i konstens rika underverld,
Der singen blommar och musiken klingar,
Der tanken ilar jemt pd himmelsfird,
Men jordens rosor rodna pd dess vingar.
Da gjutes evig ungdom i din sjil,
Der den bland stora andar ofta drijer,
Tills lifvets sorger sma, dess flird och fel
En skugga bli, som ljuset mer forhijer.
Den glada vishet konstens lira dr,
Och evig ungdom dig, sin viin, beskiir;
Ty det, som lefver ofver skiften, tden,
Du njot i lifvet, har till viin i diden.
1860.
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Vid invigningen af G. A. Wallins

minnesten,

(Melodi: Fraa issefjorden ete. af Hansen.)

Pﬁ Oknens slitter i natten
En beduin framfar,
Kamelen vaggar sakta

Och himmelen tindrar klar.
In slumra Gknens vagor
Vid vandrarns aftonpsalm.
Vid végen i toppen bruten

Star vissnad ung en palm.

"Dig stormen brot i din blomning, —
Stor Allah ér som var!”

Sa beder beduinen,

Till tommen han dter tar.

En reskamrat frdn fordom

D& minnes hastigt han.

Han ndamnde sig Abdul Waly; *)

Det var en trofast man.

*) Wallins i ¢knen antagna namn.
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Han minns hur der vid hans sida
En stjernklar natt han red,

Den resliga gestalten

Med stil uti hvarje led.

"Hvar minne nu han resa

I oken eller stad?”

En sorjande vindflakt susar

I palmens vissna blad.

Han vet ej att hogt i norden
Han ligger gomd i frid,

Att héar han foll likt palmen
I blomningens bista tid;

Vet ej hvad allt forloradt
Med honom gimdes sen; —
Vi veta det vi dess mera.,

Som reste denna sten.



88

Till den nygifta.

Du sluter honom till ditt varma hjeria,
Det varma hjertat, som han ilskat sd,
Och ljuft han lofvar att i fréjd som smirta

Med dig forenad lifvets kamp bests.

Viil strdlade den friska myrtenkransen,
Nathalia, skint p& dina lockars natt,
Dock #@nmu skonare log kirleksglansen

Ur dina dgon, ler der in si gladt.

Och derfor, fast i dag du bort skall fara
Ifrén det hem, der du har fostrats opp,
Se, sillhet bor dock i de tarar klara

Och ur din makes strdlar samma hopp.

Sé gir du hén med frijdomstrilad smiirta,
Invigd prestinna fir den altarhird,
Hvars offerflamma #r ditt eget hjerta,

Hvars tjenst — din &@ra och din efterverld.

Gi till den sillhet, som dig himlen @mnar,
I lycka mild, i sorg bekymmerfri, —
0, ga valsignad af det hem du lemnar

Till det, der du vilsignelsen skall bli.
1860.
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I en ung flickas album.

Du siker vinners tro och trost;

Sk den ej i de skrifna orden.

Var vin med engeln i ditt eget brist —
D& har i lifvets vdr som hist

Du viénner nog i himlen och pa jorden.



Invigningen af de défstummas
skola i Abo.*)

Hvad klang den psalm, som stilla mot det higa
P& denna dag ur rirda hjertan brit,

Hvad sken i tiren, som ur ménget tga

I higtidsstunden klar och himmelsk flit?

En gladje, hiogre &n den stunds, som svingar
Med dans och blommor bort pd flirdens vingar,
Ty skint gick upp en hoppfull gryningstid

For nyss sd hopplost bundna andars frid.

De stodo der de tolf i mingdens hvimmel
Och sdgo kring sig stilla undrande,

Men ljus var blicken, ty mot Fadrens himmel
De redan lart sin stumma bon att be.

0! denna blick skall bli allt mer viltalig,
Och denna bon allt mera lugn, lycksalig

For frojden att f& lefva, élska hiar; —

Du frotta mensklichet, gd dit och lir!

*) De ingkrifne eleverna voro till antalet 12.
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Lir hir hur denna lycka dock &r ringa,

Som héar du sokt, mot den du fatt, men glomt:
Att ha en Gud, till hvilken du kan svinga

I bon och kirlek, som dig dlskar omt;

Att brioder ha, dem du fir élskad trycka

Till hjertat ljuft i vinskaps stilla lycka,

Att ha ett fosterland, ufi hvars virf

Du offra kan din andes ringa skarf.

Den lyckan skola dessa njuta lira,

— Af jordens lycka all &r den blott sann, —
Och med sitt lif en evig lager skiira

At anden. som uppi naturen vann.

De skola ga i Finlands skilda trakter

1 tjenst hos kiirlekens och ljusets makter

Och som de stummas tolf apostlar se

Till broder, hirdt vanlottade som de.

Sa varde ljus for dem, — som stréilen ilar
Fran himlen ljudlés genom natien ling!

Och sjalens strdngaspel, som stumt nu hvilar
Skall stimmas hér att klinga klart engéng,
Nar doden tecknar: kom! och sjalen svingar
Befriad upp till Gud pd lista vingar;

Der skall dess stimda stringars forsta ljud

Bli det: jag tackar dig for lifvet Gud!
1860.



P4 Sofiadagen

(till en mor af hennes barn.)

Det blir en tid, d& boljan fridfullt flyter

Bland blomstren, dem hon vickt pd stranden opp,
D4 ufi ljufva vemodsminnen byter

Sig hvarje barndomsdrim och ungdomshopp,

D4 sjalen icke mer bland goldmoln ilar,

Men tyst och tinkande sin vinge hvilar

Och ser, hur fjerran invid himlens rand

Uppstiga klara stjernor efterhand.

Den tidens slag du sldr, o modershjerta!
Som unga blommor knoppas vi kring dig.
Vér frojd &r din och din &r ock vdr smirta,
Med oss du gér igen din ungdomsstig.

0, mi vér frojd dd ren och dédel vara,

Vér smirta, stilla gvilld ur killa klar!

Det #r blott s& en lon vi kunna spara

At den, som vid sin hulda barm oss bar.
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Med goda foresatser, varma bimer

Vi vilja fira din Sofiadag,

De likna véirens grinska, hvilken krioner

Det bord, vi sirat ut at dig i dag;

S4 svag #r den, dr blott ett hopp i Herran,
Men viéxer, blommar i Hans kraft engdng, —
Sé dfven oss Hans kiirlek ér ej fjerran,

Han skall ge mening &t vir enkla sing.
; 1856.
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Pa Professorskan S***s 40:de
fodelsedag.

I'Ivi stér ditt hem i dag
I blommor och i strélar,
Hvi sldr med higre slag
Hvart hjerta hir i dag?
Hvad ér den frijjd, som mild och klar
T allas blick sig mélar?
O klinga sang till svar!

Vi fira hér den dag,

D& forsta ging péd jorden

Ditt varma hjerta slog.

Ditt milda oga log;

Da in du vegs till lifvets strid,
En herrlig seger vorden

Med kiirlek, hopp och frid.

Sa blef ett lif 4t dig

S& lugnt och lyckligt gifvet,

Och kérlek innerlig

Med blommor stror din stig. 4
O, bind &n linge minnets krans

I njutningen af lifvet!

Det ler i hoppets glans!
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Den profana kritiken.

En ung konstnéir i Athen, den staden,
Der snillen viixte som frukt bland bladen,
Han hade huggit af sten en bild,

En skin gestalt bdde stolt och mild.
Apollo skulle den der framstilla

Och som en urbild af skonhet gilla.

Men full af ifver nu konstnéirn lopp

Och stiillde den uppd torget opp.

Att hira hur man hans verk bediémde,
Han sjelf sig unnan i hopen gimde;

Der kom en kritiker gammal och tung,
Han tyckte bilden se ut for ung,

Der framsprang skallig och tunn en amnan,
"For fet ar guden, for 1&g i pannan.”
Der krop en kyckling utur sitt dgg,

For lingt han tyckte Apollos skigg.

Der kom en pisig patron, han sade

Att guden hade fir ussel vade.

Der skrek en oppnist mamsell med tant:

"Han snabel har som en elefant!”
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Der svor en skriddare, fromt tillade:
“Hur friickt! om #ndd han byxor hade!”
Der var stenhuggaren ock tillreds:

“"Den stenen passar ju ingenstids.
Konstnirns medbrider de virsta voro
Frén upp till ner de med bilden foro;
"Hur ménga fel uti smétt som stort!” —
Det vérsta var dock att han den gjort.
Och konstnérn, vred att pd mera hora,

Gick hem — att nya statyer gora.
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Till Helmi.

Si’jndan niamns bland dagar perlan,
Helmi det bland flickor #r;
Och en sann och iikta perla
I det radband, som jag bér.

I det "radband” utaf skina
Milda qvinnoanletsdrag,
Hvaruti mitt stackars hjerta

Insnordt &@r till domedag.

Till den stora “domedagen”,
D& jag ut att fria gér,

Och af alla, forst af Helmi,
Korgen for min djerfhet far.

"Korgen”, hvari sen jag kastar
Verser, fulla utaf sorg.

0, forskona allménheten,
Helmi, for min papperskorg.
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Asnan pa examen,

Sultane.n han satt.i sin mjuka divan:
”Inkalla min storvizir!

Han skall vara fiffigc af sjelfvaste fan;
Vid det jag ren utledsen blir.

I dag det mig lyster att profva min man.

Lt se, hvad den gunsti’ herrn kan.”

Viziren kom in och i golfvet sig slog:
"Hvad vill ni er ringa slaf?”

Och paschan en rok utur chibuken drog
Och dystert det svaret gaf:

"Det sdgs ni den visaste &r i stan;

Liér min fsna lisa koran.”

Viziren blef gul som en kramad citron:

" Omojligt, o Herre! det ér.”

"Névial, — rot sultanen i vredens ton, —
"Vid Gud och profeten jag sviir,

Lir ni ej min dsna att lisa i bok,

S8 hinger jag upp er pé nidrmaste krok.”
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"Profeten mig hjelpe! Er vilja ju ar

Min lag i evinnerlig tid.”

Och bort gir viziren och puttrar och sviir,
Och dsnan den lunkar bredvid.

”"Det har man for visheten! hingd jag nu blir.

0O, vore jag dsna och &snan vizir!

Dock karlen var fiffig som sjelfve Le Tort;
Ett medel i noden han fann. :

Ett korn vid hvar punkt i koranen han siir,
Der ldgo de tiitt vid hvarann;:

Och fisnan fick lidra att soka sin mat

I heliga boken, begagnad som fat.

Allt tunnare kornen nu sidde han ut.
Allt storre blef Asnans aptit.

Med tungan den viinde hvar sida fill slut
Och laste med synnerlig flit:

Och séig den ett korn pd sitt heliga fat,

Den skrinade gladt som den fatt pastorat.

Och sedan den fastat en dag och fitt skick,
Sé leds till sultanen dess fjit.

Med hufvu’t pd sned den begrundande gick,
Sa from som en hungrig asket.

I salen pa bordet der lig en koran,

Kring den sufto alla forndmste i stan.
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Upp slog nu viziren den heliga bok

Och examinandus steg fram,

Och viinde hvar sida sd flitig och klok

Och qvidde af hunger och skam

Men hur han studerar frén upp och till ner,

I boken ett endasie korn han ej ser.

Forvéning till stenar forsamlingen slog,

Det var ett fir kosteligt djur!

Sultanen i skiigget med undran sig tog,
"Vizirn &r en ikta filur!

Pd flicken han genast professor skall bli

Och dsnan dervisch i mitt fastuteri!”

Hans Helighet 8snan fill titel nu fick

Och hafra i krubba af gull.

Stolt i processioner bland paschar han gick,
Och hopen af undran var full,

Der han som ett helgon i gloria sken,

Men annars ett tecken pd fetma hos fin.

S4 stilles han engéing igen for koran.

Men boken han den och den ger,

Han ylar och sparkar for folk och sultan.
Viziren till jorden f6ll nu; _
”0, Herre, hor sjelf hurn framét han gitt!

Han liser ej mer, — nu predikar han bloft”™.
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Englarna.

Du min hulda, skéna engel!
Jag som féstman sjong hvar gvill,
Och min engel var en liten

Dygdeiidel, tick mamsell.

Snart min hulda, skona engel
Blef min egen munfra fru,
Och vi glomde hela engeln
For det enkla "kéra du!”

Hur det gick och hur det hinde,
Hon en liten gosse fick.

0, du lilla, sita engel!

Nu det hette hvart man gick.

Snart den lilla, stta engeln
Blef en béngel, stor som jag,
Och nu har han sjelf en engel,
Som han tillber natt och dag.

1859.
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Den lilla hedningen.

Helmi, du fragar, hvi stundom jag &r
Sorgsen, orolic m. m.

Derfor, min vén att — alltmer jag blir kir,
Att, huru kristligt vért samhalle #r,

Rér hér en hedning, som alla oss snér,

Och ofverallt far husera.

Jemt uppd resa kring jordringen var
Ordning och lugn han ombringar,
Far in i hjertan och dorren fillsléar:

3

Amor som “namn” uti respasset stér,
Verldarnas borjan hans “fodelsedr”,

“Tecknet™: guldlockar och vingar.

Jagare ar han till sin profession,

Jemt han pa tjufskytte ilar.

Ingen dock fingar hans lilla person;
Konung och statsman, polis och spion
Herrskar han ofver, har dock ingen thron,

Endast ett koger med pilar.
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Hvarthén han kommer, blir oro och strid,
Allt om hvartannat han kastar,

Sliagten, familjer och tycken och tid.
Faderna mirkna forgéfves dervid,
Ungdomen bleknar och mister sin frid,

Pilten han ler och borthastar.

Ner han mig kunde fran himlen firma.
Ner till tva jordiska himlar,

Helmi, de der uti tgonen bla;

Och hur mot honom predika jag ma,
Sitter han der nu och tjusar mig sa

Att 1 min hjerna det hvimlar.

Adertonhundra och sextio ar
Verlden har ren varit kristen,

Ofver oss alla den skalken dock rr.
Liten han #ér, men en stor matador;
Och huru spelet i verlden hiir gar,

Han gor trumfviv eller — sisten!
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Studentsang.

Nu, broder, ma vi sjunga
En rask och samfilld chor!
P& oss studenter unga

S8 gerna Finland hor.

S& mi da sangen skalla
Allt upp till polens rand,
Tills finska hjertan alla

Sté lyssnande i brand!

Vi éro trogna broder

Af samma fosterbygd,

Och hvarje hjerta gloder
For fadrens tro och dygd.
Vi tifla med hvarannan
Och strida som sig bor,
Men klarhet bor pd pannan

Och vinskap innanfor.
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Vi éro bra rekryter

I ljusets kitmpahér,

Jag ej mot négot byter
Den ldnga kampen der.
P& djupet gér den striden
Sitt lugna, tysta tdg;

Sin vinge hvilar tiden
Och badar i dess vég.

Frén Bottenvikens striinder,

Vir bildnings gamla bygd,

Ifrén Karelens lénder,

Den finska sdngens skydd;

Frén trakt, der norrskensflamman
Omsprakar snoklidd pol,

Vi strommat hit tillsamman

For frijd och Lif och sol.

Hvart hjerta star i ldgor

P& fjall, i skog, i dal.

Du riknar hafvets végor,

Ej vira drommars tal.

De @ro blott ej drommar,
De blifva verklighet,

S8 sant som dagen strémmar

I morgonrodnans fjit.
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Som stjernan stir i natten
Med skuggor rundtomkring
Och hviilfver silfverskatten
Och fruktar ingenting,

Sa skall det ddla lefva

Och blomma i vir barm,
Som skuggan ondskan biifva

S& mork och tom och arm.

Friskt mod 1 lifvets stunder.
Friskt mod i dodens famn!
Det ldga skall g& under
Forutan barn och namn.

Det eviga, det sanna

Ej krilar fram i grus,

Det gér med oppen panna

Igenom natt — i Ijus!

S4 ma di singen skalla
Allt upp till polens bloss!
Se, Finlands sligten alla
De hoppas uppé oss!
Omitlig dr vér bana,
Men blicken malet nér.
Framit! — vir enda fana

Ar fadrens roda spér!
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Vi éro bra rekryter

I ljusets kiampahir,

Jag ej mot ﬁﬁgot- byter
Den ldnga kampen der.
P4 djupet gér den striden
Sitt lugna, tysta tdg,

Sin vinge hvilar tiden
Och badar i dess vig.







